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Leia este manual antes de usar a ferramenta.



PECIFICAGOES

Modelo:

LS1019

| LS1019L

Diametro do disco Para paises europeus

260 mm

Para paises ndo europeus

255 mm - 260 mm

Diametro do furo Para paises europeus 30 mm
Para paises ndo europeus 25,4 mm
Espessura maxima do rasgo de serra do disco de corte 3,2mm

Angulo de esquadria maximo

Direito 60°, esquerdo 60°

Angulo de bisel maximo

Direito 48°, esquerdo 48°

Velocidade em vazio (RPM)

3.200 min™

Tipo de laser

Laser vermelho de 650 nm,
poténcia maxima < 1,6 mW
(laser Classe 2M)

Dimensdes (C x L xA)

805 mm x 644 mm x 660 mm

Peso liquido

26,1kg

| 26,3 kg

Capacidades de corte (Ax L)

Angulo de esquadria

Angulo de bisel

45° (esquerdo)

0° 45° (direito)

0°

42 mm x 310 mm
58 mm x 279 mm

29 mm x 310 mm
43 mm x 279 mm

68 mm x 310 mm
91 mm x 279 mm

45° (direito e esquerdo)

42 mm x 218 mm
58 mm x 197 mm

29 mmx 218 mm
43 mm x 197 mm

68 mm x 218 mm
91 mm x 197 mm

60° (direito e esquerdo)

68 mm x 155 mm -
91 mm x 139 mm

Capacidades de corte para cortes especiais

(com o uso da morsa horizontal)

Tipo de corte Capacidade de corte
Moldura de sanca do tipo 45° 168 mm
(com o uso do fixador de moldura de sanca)
Rodapé 133 mm

. Em funcdo do nosso continuo programa de pesquisa e desenvolvimento, as especificacdes que constam neste

manual estao sujeitas a mudangas sem aviso prév
. As especificagdes podem diferir de pais para pais.

io.

. Peso de acordo com o Procedimento 01/2014 da EPTA

A seguir, estdo os simbolos usados para esta ferra-
menta. Certifique-se de que compreende o seu signifi-
cado antes da utilizagao.

©
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Leia o manual de instrugdes.

DUPLA ISOLAGAO

Para evitar lesdes causadas pelo lanca-
mento de detritos, mantenha a cabega da
serra abaixada depois de terminar de cor-
tar, até que o disco pare completamente.

Para executar cortes deslizantes, primeiro
puxe o carro completamente e empurre a
pega para baixo e, em seguida, empurre o
carro na diregdo da placa guia.

®

Nao coloque a mao ou os dedos perto do
disco.

AS

Nunca olhe diretamente para a luz laser.
Aluz laser direta pode causar danos
oculares.

Apenas para paises da UE

Nao jogue ferramentas elétricas junto
com o lixo doméstico! De acordo com a
Diretiva Europeia sobre Disposicéo de
Equipamentos Elétricos e Eletronicos e a
sua aplicagdo conforme as leis nacionais,
equipamentos elétricos que chegaram ao
fim de sua vida util devem ser recolhidos
em separado e encaminhados a uma
instalagao de reciclagem ecologicamente
compativel.
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Indicagao de uso

Esta ferramenta é para fazer cortes de preciséo retos e
em angulo em madeira. Com discos de corte apropria-
dos, pode-se também serrar aluminio.

Fonte de alimentagao

A ferramenta deve ser conectada somente a uma fonte
de alimentagdo que tenha a mesma voltagem indicada
na placa de identificagéo, e s6 pode ser operada com
alimentacdo CA monofasica. A ferramenta tem um sis-
tema de isolamento duplo e pode, portanto, ser usada
com tomadas sem ligacao a terra.

O nivel A de ruido ponderado tipico foi determinado de
acordo com 62841-3-9:

Modelo LS1019

Nivel de pressé&o sonora (Lx) : 91 dB (A)

Nivel de poténcia sonora (Lwa) : 101 dB (A)

Desvio (K): 3dB (A)

Modelo LS1019L

Nivel de press&o sonora (Lx) : 91 dB (A)

Nivel de poténcia sonora (Lwya) : 101 dB (A)

Desvio (K): 3dB (A)

| AAVISO: usar protetor auditivo.

Vibragao

O valor total da vibragédo (soma vetorial triaxial) é deter-
minado de acordo com 62841-3-9:

Modelo LS1019

Emissao de vibragdes (a) : 2,5 m/s® ou menos

Desvio (K) : 1,5 m/s’

Modelo LS1019L

Emissé&o de vibragdes (ay) : 2,5 m/s? ou menos

Desvio (K) : 1,5 m/s’

NOTA: O valor declarado da emissao de vibracéo foi
medido de acordo com o método de teste padrédo e
pode ser usado para comparacao entre ferramentas.

NOTA: O valor declarado da emissao de vibracédo
também pode ser usado em uma avaliacéo preliminar
de exposigéo.

A AVISO: A emissio de vibragéo durante o uso real
da ferramenta elétrica pode ser diferente do valor
declarado da emissao, conforme a maneira como a
ferramenta é usada.

AAviso: Certifique-se de se familiarizar com as
medidas de seguranga para protegédo do operador, as
quais sdo baseadas em uma estimativa da exposigéo
em condi¢des reais de uso (levando em conta todas
as partes do ciclo operacional além do tempo de dis-
paro, como quantas vezes a ferramenta é desligada
e funciona em vazio).

AVISOS DE SEGURANCA

Avisos gerais de seguranga para

ferramentas elétricas

A AVISO: Leia todas as adverténcias de segu-
ranga, instrugoes, ilustragoes e especificagoes
fornecidas com esta ferramenta elétrica. O des-
cumprimento das instrugdes descritas abaixo pode
resultar em choque elétrico, incéndio e/ou ferimentos
graves.

Guarde todos esses avisos e ins-

trucoes para futuras referéncias.
O termo “ferramenta elétrica” nos avisos refere-se a
ferramentas operadas através de conexao a rede elé-
trica (com cabo) ou por bateria (sem cabo).

Seguranca na area de trabalho

1. Mantenha a area de trabalho limpa e bem ilu-
minada. Areas desorganizadas ou escuras sdo
mais propicias a acidentes.

2. Nao use ferramentas elétricas em atmosferas
explosivas, como as que contém liquidos,
gases ou poeiras inflamaveis. Ferramentas elé-
tricas geram faiscas que podem incendiar poeiras
ou vapores.

3.  Mantenha criangas e espectadores longe do local
de operagéo da ferramenta elétrica. Distracdes
podem fazer com que vocé perca o controle.

Seguranca elétrica

1.  Astomadas da ferramenta elétrica devem ser com-
pativeis com as tomadas na parede. Nunca faga
qualquer tipo de modificagdo nas tomadas da fer-
ramenta. Nao use adaptadores de tomada em ferra-
mentas elétricas aterradas. Tomadas ndo modificadas
e compativeis com as tomadas na parede reduzem o
risco de choque elétrico.

2.  Evite o contato corporal com superficies ater-
radas, como tubulagées, fogdes, geladeiras,
radiadores, etc. H4 um maior risco de choque
elétrico se o seu corpo estiver conectado a terra.

3.  Né&o exponha ferramentas elétricas a chuva ou con-
dicdes molhadas. Se entrar agua em uma ferramenta
elétrica, o risco de choque elétrico aumenta.

4. Use o cabo da ferramenta com cuidado. Nunca o
use para carregar ou puxar a ferramenta ou desliga
-la da tomada. Mantenha o cabo afastado de fontes
de calor, dleo, arestas vivas e partes em movi-
mento. Cabos danificados ou emaranhados aumentam
o risco de choque elétrico.

5. Para operar uma ferramenta elétrica ao ar livre,
use um cabo de extensao adequado para uso
externo. O uso de um cabo especifico para uso
externo reduz o risco de choque elétrico.

6.  Se forinevitavel operar uma ferramenta elétrica em
local umido, use um dispositivo de protegao contra
corrente residual (DCR). O uso de um dispositivo DCR
reduz o risco de choque elétrico.

7. Erecomendavel utilizar sempre uma fonte de
alimentagéo através de um DCR com corrente
residual nominal de 30 mA ou menos.
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Seguranga pessoal

1.

Mantenha-se alerta, preste atengao no que
esta fazendo e use bom senso ao operar
ferramentas elétricas. Nao use ferramentas
elétricas quando estiver cansado ou sob a
influéncia de drogas, alcool ou medicamentos.
Uma pequena falta de atengao durante a opera-
¢ao de ferramentas elétricas pode causar lesdes
pessoais graves.

Use equipamentos de protec¢ao individual. Use
sempre 6culos de protegao. Equipamentos de
protegdo, como mascara contra po, sapatos de
segurancga antiderrapantes, capacete de segu-
ranca e protetores auditivos, reduzem lesdes
pessoais quando usados conforme exigido pelas
condigdes.

Evite ligar a ferramenta acidentalmente.
Certifique-se de que o interruptor esta na
posicao desligada antes de conectar a fonte
de energia e/ou bateria, ou pegar e carregar a
ferramenta. Carregar ferramentas elétricas com o
dedo no interruptor ou energizadas e o interruptor
ligado pode causar acidentes.

Remova as chaves de ajuste ou chaves de
boca antes de ligar a ferramenta elétrica. Uma
chave de boca ou de ajuste conectada a uma
peca rotativa da ferramenta elétrica pode resultar
em lesdo pessoal.

Nao tente alcancar posigoes distantes demais.
Mantenha sempre os pés bem assentados e
firmes. Isto permite que vocé tenha um melhor
controle da ferramenta elétrica em situacdes
inesperadas.

Vista-se apropriadamente. Ndo use roupas
soltas nem acessorios. Mantenha os cabelos
e roupas afastados de partes moveis. Roupas
soltas, acessorios e cabelos compridos podem se
enroscar em partes moveis.

Se forem fornecidos equipamentos para liga-
cao de extragao e coleta de po, certifique-se
de que eles sejam conectados e usados corre-
tamente. O uso de coletor de pé pode reduzir os
riscos relacionados a po.

Nao permita que a familiaridade adquirida com o
uso frequente de ferramentas o torne complacente
e o faga ignorar os principios de seguranga das
ferramentas. Uma acgéo descuidada pode provocar
lesdes sérias em uma fragéo de segundo.

Uso e cuidados de manuseio da ferramenta elétrica

1.

Nao force a ferramenta elétrica. Use a ferra-
menta elétrica correta para a sua aplicagao.

A ferramenta elétrica correta executa um melhor
trabalho e é mais segura quando operada a velo-
cidade para a qual foi projetada.

Nao utilize a ferramenta elétrica se nao for
possivel ligar e desligar o interruptor. Qualquer
ferramenta que ndo possa ser controlada pelo
interruptor é perigosa e tem que ser reparada.
Desconecte a tomada da fonte de alimentagao
ou retire a bateria, se removivel, da ferramenta
elétrica antes de fazer ajustes, trocar acesso6-
rios ou guardar a ferramenta elétrica. Estas
medidas preventivas de seguranga reduzem

o risco de a ferramenta elétrica ser acionada
acidentalmente.

4. Coloque ferramentas elétricas que estejam
funcionando em vazio longe do alcance de
criangas e nao permita que pessoas nao fami-
liarizadas com a ferramenta, ou com estas
instrucoes, a operem. Ferramentas elétricas sdo
perigosas nas maos de pessoas nao treinadas.

5. Execute a manutencao de ferramentas elétri-
cas e acessorios. Verifique o desalinhamento
e emperramento de partes moéveis, a quebra de
pecas e todas as demais condi¢ées que pos-
sam afetar a operagéo da ferramenta elétrica.
Em caso de danos, providencie os reparos
da ferramenta elétrica antes de usa-la. Muitos
acidentes sdo provocados pela manutengéo
insatisfatoria de ferramentas elétricas.

6. Mantenha as ferramentas de corte afiadas e
limpas. Ferramentas de corte devidamente man-
tidas com as arestas de corte afiadas tém menos
probabilidade de emperrar e sdo mais faceis de
controlar.

7. Use aferramenta elétrica, os acessorios, as
pontas cortantes da ferramenta, etc. de acordo
com estas instrugdes, levando em conta as
condigdes de trabalho e a tarefa a ser reali-
zada. O uso da ferramenta elétrica para realizar
operacgdes diferentes daquelas para as quais foi
projetada pode resultar em situagdes perigosas.

8. Mantenha empunhaduras e superficies de
agarre secas, limpas e isentas de 6leos e
graxas. Empunhaduras e superficies de agarre
escorregadias ndo permitem o manuseio e
controle seguros da ferramenta em situacdes
inesperadas.

Servigos de reparo

1.  Os servigos de reparo devem ser conduzidos por
um técnico qualificado e usando somente pegas de
reposicao idénticas. Isso ird garantir que a seguranga
da ferramenta elétrica serd mantida.

2. Siga as instrugoes para lubrificagao e
mudanca de acessorios.

Instrucdes de seguranca para

serras de esquadria

1. As serras de esquadria sdo indicadas para
o corte de produtos de madeira ou materiais
semelhantes a madeira. Elas nao devem ser
usadas com discos abrasivos para o corte de
materiais ferrosos como barras, hastes, pinos,
etc. Poeiras abrasivas podem provocar o emper-
ramento de pegas moveis, tais como o protetor
inferior. As faiscas geradas pelo corte abrasivo
poderao queimar o protetor inferior, o inserto do
rasgo de serra e outras pecas plasticas.

2. Use grampos para prender a peca de trabalho
sempre que possivel. Se estiver segurando a
peca de trabalho com a mao, vocé deve sem-
pre manter a méo a pelo menos 100 mm de
distancia de qualquer lado do disco de corte.
Nao use esta serra para cortar pegas que
sejam pequenas demais para serem presas
com grampos ou seguradas manualmente. Se
sua mao estiver posicionada muito perto do disco
de corte, existe um risco maior de sofrer ferimen-
tos causados pelo contato com o disco.
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3.

4.

5.

A peca de trabalho deve estar imével e presa
ou segura contra a placa e a mesa. Nao avance
a peca de trabalho no disco nem execute
cortes “a mao livre” de forma alguma. Pecgas
de trabalho soltas ou em movimento poderiam
ser arremessadas a altas velocidades e causar
ferimentos.

Empurre a serra através da pega de trabalho.
Nao puxe a serra através da peca de trabalho.
Para fazer um corte, erga a cabega da serra e
puxe-a sobre a peca de trabalho sem corta-la.
Dé a partida no motor, pressione a serra para
baixo e empurre-a através da peca de trabalho.
Executar um corte durante o movimento de puxar
a serra provavelmente fara com que o disco de
corte suba sobre a pecga de trabalho e arremesse
violentamente o conjunto do disco na direcéo do
operador.

Nunca coloque a mao na linha de corte preten-
dida, seja em frente ou atras do disco de corte.
Segurar a pega de trabalho com a “méao cruzada”,
isto é, segura-la a direita do disco de corte com a
mao esquerda ou vice-versa é muito perigoso.

6.

7.

8.

Enquanto o disco estiver girando, ndo colo-
que nenhuma das maos atras da placa a uma
distancia menor que 100 mm de qualquer lado
do disco de corte para remover aparas de
madeira, ou por nenhum outro motivo. A proxi-
midade entre o disco de corte que esta girando e
sua méao pode nao ser ébvia e vocé podera sofrer
ferimentos sérios.

Inspecione sua peca de trabalho antes de
corta-la. Se a peca de trabalho estiver arque-
ada ou empenada, prenda-a com a face arque-
ada externa em diregao a placa. Certifique-se
sempre de que ndo existe um espaco entre a
peca de trabalho, a placa e a mesa ao longo da
linha de corte. Pecas de trabalho arqueadas ou
empenadas podem girar ou se deslocar e emper-
rar o disco de corte durante a operagéo. A peca
de trabalho ndo deve conter pregos ou objetos
estranhos.

Nao use a serra até que todas as ferramentas,
aparas de madeira e outros itens tenham sido
removidos da mesa, deixando nela apenas a
peca de trabalho. Pequenos detritos ou pedagos
soltos de madeira ou outros objetos que entrarem
em contato com o disco em movimento podem ser
arremessados a alta velocidade.

9.

10.

Corte somente uma peca de trabalho de cada
vez. Diversas pegas de trabalho empilhadas néo
podem ser adequadamente presas com grampos
ou bragadeiras e podem emperrar no disco ou se
deslocar durante o corte.

Certifique-se de que a serra de esquadria seja
apoiada ou colocada em uma superficie de
trabalho nivelada e firme antes de usa-la. Uma
superficie de trabalho nivelada e firme reduz o
risco de a serra de esquadria ficar instavel.
Planeje seu trabalho. Sempre que vocé mudar
o ajuste do angulo do bisel ou de esquadria,
certifique-se de que a placa ajustavel esteja
corretamente ajustada para suportar a pega de
trabalho e néo interferir com o disco ou com o
sistema de protegdo. Sem ligar a ferramenta, e
sem nenhuma peca de trabalho na mesa, movi-
mente o disco de corte através de um corte com-
pleto simulado para assegurar que nao havera
nenhuma interferéncia ou perigo de cortar a placa.
Se a peca de trabalho for mais larga ou mais
longa que o tampo da mesa, providencie
suporte adequado, tal como extensées de
mesa, cavaletes, etc. Pecas de trabalho mais
longas ou mais largas que a mesa da serra de
esquadria podem tombar se ndo estiverem apoia-
das com seguranca. Se a peca cortada ou a peca
de trabalho tombar, ela pode levantar o protetor
inferior ou ser arremessada pelo disco que esta
girando.

Nao use a ajuda de outra pessoa em substitui-
c¢ao a uma extensado de mesa ou como apoio
adicional. O apoio instavel da pecga de trabalho
pode fazer com que o disco emperre ou que a
peca de trabalho se desloque durante a operacéao
de corte, puxando vocé e seu auxiliar na diregcao
do disco que esta girando.

A peca de corte nao deve ser forcada nem
pressionada de forma alguma contra o disco
de corte que esta girando. Se confinada, isto &,
presa com limitadores de comprimento, a pega de
corte pode ficar encravada contra o disco e ser
arremessada com violéncia.

Use sempre um grampo ou um acessorio
especifico para apoiar materiais redondos, tais
como hastes ou tubos. As hastes tendem a rolar
enquanto sao cortadas, fazendo com que o disco
fique preso e puxe a pega de trabalho e sua mao
na diregao dele.

Aguarde até que o disco atinja a velocidade
plena antes de fazer contato com a pega de
trabalho. Isto reduzira o risco de a pega de traba-
Iho ser arremessada.

Se a pega de trabalho ficar presa ou o disco
emperrar, desligue a serra de esquadria.
Aguarde até que todas as pegas moveis parem
e desconecte a tomada da fonte de alimenta-
cao e/ou remova a bateria. Libere o material
preso. Continuar a serrar com a pega de trabalho
presa poderia causar a perda de controle da serra
de esquadria ou danos a ela.

Depois de concluir o corte, solte o interrup-
tor, segure a serra com a cabecga para baixo

e aguarde até o disco parar antes de retirar

a peca de corte. Colocar a mao perto do disco
enquanto ele esta girando por inércia é perigoso.
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19.

20.

21.

22.

23.

Segure a pega com firmeza quando fizer um
corte incompleto ou ao soltar o interruptor
antes de a cabega da serra estar completa-
mente voltada para baixo. A agdo de frear a
serra pode fazer com que a cabega da serra seja
subitamente puxada para baixo, provocando risco
de ferimentos.

Use somente discos de corte do mesmo dia-
metro marcado na ferramenta ou especificado
no manual. O uso de discos com dimensao
incorreta pode impedir a protegdo adequada do
disco ou afetar a operagao do protetor, o que pode
resultar em ferimentos graves.

Somente use discos de corte marcados com
uma velocidade igual ou superior a velocidade
indicada na ferramenta.

Nao utilize a serra para cortar outros materiais
além de madeira, aluminio ou similares.
(Somente para paises europeus)

Use sempre um disco em conformidade com a
norma EN847-1.

Instrucées adicionais

1.

2.

10.

Proteja a oficina com cadeados contra o
acesso de criangas.

Nunca suba na ferramenta. Ferimentos sérios pode-
riam ocorrer se a ferramenta tombasse ou se ocorresse
o contato acidental com a ferramenta de corte.

Nunca deixe a ferramenta funcionando sozi-
nha. Desligue a ferramenta. Nao saia de perto
da ferramenta até que ela pare completamente.
Nao utilize a serra sem os protetores de segu-
ranga montados. Antes de cada utilizagao,
verifique se o protetor de seguranga do disco
se encontra devidamente fechado. Nao tra-
balhe com a serra se o protetor de seguranca
do disco ndo se movimentar livremente nem
se fechar instantaneamente. Nunca fixe nem
prenda o protetor de seguranca do disco na
posicao de aberto.

Mantenha as maos afastadas do curso do
disco de corte. Evite tocar no disco quando
ele estiver rodando em neutro. Ele ainda pode
causar ferimentos graves.

Nunca fixe nem prenda o protetor de segu-
ranca do disco na posicao de aberto.

Para reduzir o risco de ferimentos, retorne

o carro totalmente para tras depois de cada
operacéao de corte transversal.

Fixe sempre os componentes méveis antes de
carregar a ferramenta.

O pino de trava que bloqueia a cabega de corte
é s6 para fins de transporte e armazenagem e
nao para operagao de corte.

Antes da operacao, verifique atentamente se
o disco de corte apresenta trincas ou danos.
Troque imediatamente o disco se estiver trin-
cado ou danificado. O contato dos discos com
goma e breu de madeira endurecidos diminui
a velocidade da serra e aumenta a possibili-
dade de ocorréncia de um recuo. Mantenha

o disco limpo removendo-o da ferramenta e
limpando-o com um removedor de goma ou
breu, agua quente ou querosene. Nunca use
gasolina para limpar o disco.

20.

21.
22.

23.

Durante a execugao de um corte deslizante,
um RECUO pode ocorrer. Um RECUO ocorre
quando o disco emperra na peca de trabalho
durante uma operagao de corte e o disco de
corte é impulsionado rapidamente na direcao
do operador. Isso pode resultar em perda de
controle e ferimentos pessoais graves. Se o
disco comegar a emperrar durante a operagao
de corte, interrompa o corte e solte o interrup-
tor imediatamente.

Use apenas os flanges especificados para esta
ferramenta.

Tenha cuidado para nao danificar o eixo, os
flanges (especialmente a superficie de insta-
lagédo) ou os parafusos. Danos nestes compo-
nentes podem provocar a ruptura do disco.
Certifique-se de que a base giratéria esteja
bem fixa para que ela ndo se movimente
durante a operagao. Use os furos na base para
prender a serra a uma plataforma ou bancada
de trabalho estavel. NUNCA utilize a ferra-
menta em condigdes onde o operador possa
ficar em uma posicéo desajeitada.

Lembre-se de soltar a trava da haste antes de
ligar o interruptor.

Certifique-se de que o disco de corte nédo toca
na base giratoria na posigao mais baixa.
Segure na pega com firmeza. Lembre-se de que
a serra se movimenta um pouco para cima e para
baixo durante a partida e a parada da ferramenta.
Verifique se o disco nao esta em contato com
a peca de trabalho antes de ligar o interruptor.
Antes de utilizar a ferramenta na peca de tra-
balho, deixe-a funcionar por alguns instantes.
Verifique se ha vibragées ou movimentos
irregulares que possam indicar ma instalagao
ou desequilibrio do disco.

Desligue a ferramenta imediatamente se notar
qualquer funcionamento anormal.

Nao tente travar o gatilho na posigao ligado.
Utilize sempre os acessoérios recomendados
neste manual. O uso de acessorios inadequa-
dos, tais como discos abrasivos, pode causar
ferimentos.

Alguns materiais contém produtos quimicos
que podem ser toxicos. Tenha cuidado para
evitar a inalagdo de p6 e o contato com a pele.
Siga a ficha de informagdes de seguranga de
produto quimico do fornecedor do material.

Instrugdes adicionais de seguranca para o laser

1.

RADIGAO LASER, NAO OLHE FIXAMENTE
PARA A LUZ LASER, NEM DIRETAMENTE
COM INSTRUMENTOS OPTICOS, PRODUTO A
LASER CLASSE 2M.

GUARDE ESTAS INSTRUGOES.

AAVISO: NAO permita que o conforto ou a fami-
liaridade com o produto (adquiridos com o uso
repetido) substitua a aderéncia estrita as regras
de seguranca da ferramenta. O USO INCORRETO
ou falha em seguir as regras de seguranca des-
critas neste manual de instrugdes pode causar
ferimentos graves.
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DESCRIGAO DAS PEGAS

1 Braco telescépico 2 | Pino de trava (para o 3 | Morsa vertical 4 | Botéo de liberagéo (para o
deslizamento do carro) angulo de bisel do lado direito)
5 | Suporte 6 | Base giratéria 7 | Ponteiro (para angulo de 8 | Escala do angulo de
esquadria) esquadria
9 | Placa de corte 10 | Caixa do disco de corte 11 | Parafuso de ajuste (da 12 | Parafuso de ajuste de
linha do laser) alcance (da linha do laser)
13 | Protetor de seguranca 14 | Regulador (do angulo 15 | Chave hexagonal 16 | Parafuso de ajuste (para
do disco de bisel) posigao de limite inferior)
17 | Parafuso passante de 18 | Placa de retengao 19 [ Alavanca de trava (para 20 | Alavanca de liberagao
ajuste (para capacidade a base giratéria) (da base giratoria)
de corte maxima)
21 | Punho (para a base giratéria) - - - - - -

7 PORTUGUES DO BRASIL




1 Gatilho do interruptor Botao de seguranga 3 | Furo para o cadeado 4 | Interruptor (da linha do laser)
5 | Mangueira (para extra- Pino de trava (de eleva- 7 | Placa guia (placa 8 | Placa guia (placa
cao de pd) cao do carro) inferior) superior)
9 | Saco de po 10 | Parafuso passante de ajuste 11 | Escala do angulo de 12 | Alavanca de liberagéo (do
de 0° (do angulo de bisel) bisel angulo de bisel de 48°)
13 | Trava (do angulo de 14 | Ponteiro (do angulo de 15 | Parafuso passante de ajuste - -
bisel) bisel) de 45° (do angulo de bisel)

INSTALACAO

Como instalar o punho

Rosqueie o eixo roscado do punho na base giratoria.

» 1. Punho 2. Base giratéria

Como instalar a mangueira de extragao de p6

Conecte a mangueira de extragao de pé a ferramenta
conforme mostrado.

» 1. Mangueira de extragdo de pé 2. Cotovelo 3. Luva
4. Abertura

Certifique-se de que o cotovelo e a luva se ajustam
corretamente as aberturas da ferramenta.
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Montagem da bancada

Quando a ferramenta é enviada, a pega é travada na
posicéo abaixada pelo pino de trava. Enquanto abaixa
a pega ligeiramente, puxe o pino de trava e gire-o 90°.

» 1. Posicao travada 2. Posicéo destravada 3. Pino
de trava

Esta ferramenta deve ser aparafusada a uma superficie nive-
lada e estavel instalando-se quatro parafusos passantes nos
furos apropriados na base da ferramenta. Isto ajuda a evitar
que a ferramenta incline-se e cause lesdes.

» 1. Parafuso passante

AAaviso: Certifique-se de que a ferramenta néo pode
se mover na superficie de apoio. O movimento da serra de
esquadria sobre a superficie de suporte durante o corte pode
resultar em perda de controle e provocar ferimentos graves.

DESCRIGAO FUNCIONAL

Aaviso: Certifique-se de que a ferramenta esta
desligada e desconectada da rede antes de ajusta-la
ou verificar o funcionamento. N&o desligar a ferramenta
nem desconecta-la da rede pode resultar em ferimentos
pessoais graves decorrentes do funcionamento acidental.

Protetor de seguranga do disco

» 1. Protetor de seguranca do disco

Quando a pega é abaixada, o protetor de seguranga do disco
levanta automaticamente. O protetor de seguranga é equi-
pado com uma mola e por isso retorna a sua posigao original
assim que o corte é terminado e a pega elevada.

A AVISO: Nunca force nem desmonte o protetor de
seguranga do disco ou a mola presa ao protetor. Se reti-
rar o protetor de seguranca, o disco exposto pode provocar
ferimentos graves durante o funcionamento.

No interesse de sua seguranga pessoal, mantenha sempre o protetor
de seguranga do disco em boas condigdes. Todas as operagdes
irregulares do protetor de seguranga do disco devem ser corrigidas
imediatamente. Certifique-se de que o dispositivo de mola do protetor
de seguranca esta funcionando adequadamente.

A AVISO: Nunca utilize a ferramenta se o protetor de
segurancga do disco ou o dispositivo de mola estiverem
danificados, avariados ou néo estiverem instalados.

O funcionamento da ferramenta com um protetor de
seguranga danificado, avariado ou retirado pode provocar
ferimentos graves.

Se o protetor transparente de seguranga do disco ficar sujo
ou se particulas de p6 aderirem a ele de modo que o disco
e/ou a pega de trabalho deixem de ser faciimente visiveis,
desconecte a serra da rede e limpe cuidadosamente o prote-
tor de seguranga com um pano Umido. N&o utilize solventes
nem produtos de limpeza a base de petrdleo no protetor de
seguranga de plastico, pois podem danificar o protetor.

Se o protetor de seguranca do disco estiver especialmente
sujo a ponto de dificultar a visdo através dele, desconecte

a ferramenta da rede e use a chave fornecida para soltar o
parafuso passante de encaixe hexagonal que prende a tampa
central. Solte o parafuso passante de encaixe hexagonal
girando-o para a esquerda e levante o protetor de seguranca
do disco e a tampa central. Com o protetor de seguranga do
disco assim posicionado, a limpeza pode ser realizada de
modo mais completo e eficiente. Quando a limpeza houver
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sido terminada, execute o procedimento acima em ordem
inversa e aperte o parafuso passante. N&o retire o dispositivo
de mola do protetor de seguranga do disco. Se o protetor
desbotar com o decorrer do tempo ou por exposigéo a raios
UV, contate um centro de assisténcia técnica Makita para
obter um novo protetor. NAO DANIFIQUE NEM REMOVA O
PROTETOR DE SEGURANGA.

» 1. Tampa central 2. Chave hexagonal 3. Protetor de
seguranca do disco

Placas de corte

Esta ferramenta é fornecida com placas de corte na base
giratéria para minimizar a possibilidade de quebra no fim do
corte. As placas de corte s&o reguladas na fabrica de modo
que o disco de corte nao toca nelas. Antes da utilizagéo,
regule as placas de corte como segue:

» 1. Placa de corte

4—\2/—5
E—a

» 1. Corte de bisel a esquerda 2. Corte reto 3. Corte
de bisel a direita 4. Disco de corte 5. Dente do disco
6. Placa de corte

Primeiramente, desconecte a ferramenta da rede. Desaperte todos os
parafusos (2 em cada um dos lados, esquerdo e direito) que prendem
as placas de corte até que estas possam ser movidas com facilidade
com a méo. Abaixe completamente a pega e entdo puxe e gire 0 pino
de trava para travar a pega na posicao abaixada. Solte o pino de trava
no brago telescopico e puxe o carro em sua diregdo completamente.
Regule as placas de corte de modo que toquem ligeiramente nos lados
dos dentes do disco. Aperte os parafusos frontais (ndo aperte demais).
Empurre o carro completamente na dire¢éo da placa guia e regule

as placas de corte de modo que toquem ligeiramente nos lados dos
dentes do disco. Aperte os parafusos traseiros (ndo aperte demais).

Depois de regular as placas de corte, solte o pino de trava e levante a
pega. Em seguida, aperte todos os parafusos firmemente.

OBSERVAGCAO: Depois de regular o dngulo de
bisel, certifique-se de que as placas de corte estejam
ajustadas corretamente. O ajuste correto das placas de
corte ajuda a proporcionar suporte adequado a pega de
trabalho, minimizando o seu desgaste.

Manutenc¢ao da capacidade maxima

de corte

Esta ferramenta é regulada em fabrica para proporcio-
nar uma capacidade maxima de corte com um disco de
corte de 255 mm ou 260 mm.

Ao instalar um disco novo, verifique sempre a posigao limite
inferior do disco e, se necessario, ajuste-o da seguinte forma:

Primeiramente, desconecte a ferramenta da rede. Coloque a
alavanca de travamento na posicéo engatada.

» 1. Alavanca de travamento
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Empurre o carro totalmente na direcdo da placa guia e
abaixe a pega completamente.

Ajuste a posigao do disco girando o parafuso passante de ajuste
usando a chave hexagonal. A borda do disco deve se estender
ligeiramente abaixo da superficie superior da base giratéria e
também chegar até o ponto em que a face dianteira da placa guia
encontra a superficie superior da base giratoria.

AAviso: Depois de instalar um disco novo,
com a ferramenta desconectada da rede, certi-
fique-se sempre de que o disco nao faz contato
com nenhuma parte da base inferior quando a
pega esta totalmente abaixada. Se o disco fizer
contato com a base, pode ocorrer um recuo e provo-

» 1. Parafuso passante de ajuste

Ve

—

» 1. Superficie superior da base giratéria 2. Borda do
disco 3. Placa guia

Com a ferramenta desconectada da rede, gire o disco manu-
almente enquanto mantém a pega completamente abaixada,
certificando-se de que o disco néo faz contato com nenhuma
parte da base inferior. Reajuste ligeiramente, se necessario.
Depois do ajuste, retorne a alavanca de travamento a

sua posicao original.

car ferimentos graves.

Placa de retengao

A posicao limite inferior do disco pode ser facilmente
regulada com a placa de retencéo. Para ajusta-la, gire
a placa de retengao na direcéo da seta, conforme indi-
cado na ilustracéo. Gire o parafuso de ajuste de forma
que o disco pare na posigéo desejada quando a pega é
completamente abaixada.

» 1. Placa de retengéo 2. Parafuso de ajuste

Ajuste do dngulo de esquadria

APRECAUCAO: Depois de alterar o angulo de
esquadria, fixe sempre a base giratéria apertando o
punho com firmeza.

OBSERVAGAO: Lembre-se de elevar o punho
completamente ao rodar a base giratoria.

11 PORTUGUES DO BRASIL



» 1. Alavanca de trava 2. Punho 3. Alavanca de libe-
ragao 4. Ponteiro

Gire o punho para a esquerda para destravar a base
giratdria. Gire o punho enquanto mantém a alavanca de trava
abaixada para movimentar a base giratéria. Alinhe o ponteiro
ao angulo desejado na escala e aperte o punho.

NOTA: Se vocé pressionar a alavanca de liberagédo, podera
mover a base giratéria sem precisar manter a alavanca de
trava abaixada. Aperte o punho na posicéo desejada.

Esta serra de esquadria utiliza uma fungéo de parada positiva. Vocé
pode ajustar rapidamente os angulos de esquadria direito/esquerdo
em 0°,15°,22,5°, 31,6°, 45° e 60°. Para usar esta fungéo, coloque a
base giratéria perto do angulo de parada positiva desejado enquanto
mantém a alavanca de trava abaixada. Solte entéo a alavanca de
trava e mova a base giratéria para frente até que fique travada.

Ajuste do angulo de bisel

OBSERVAGCAO: Remova sempre as placas guias supe-
riores e a morsa vertical antes de ajustar o angulo de bisel.

OBSERVACAO: Ao alterar os angulos de bisel,
certifique-se de que as placas de corte estdo posicionadas
corretamente, como explicado na se¢ao “Placas de corte”.

OBSERVAC;\O: Ao inclinar o disco de corte,
certifique-se de levantar a pega completamente.

2. Puxe e gire a trava na posicao ilustrada.

1.  Gire o regulador no brago telescépico para a esquerda.

v

» 1. Regulador

3.  Alinhe o ponteiro ao angulo desejado na escala
movendo o carro e aperte o regulador.

» 1. Escala do angulo de bisel 2. Ponteiro

Para inclinar o carro para a direita, incline-o ligeira-
mente para a esquerda e entdo incline-o para a direita
enquanto pressiona o botéo de liberagao.
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» 1. Botao de liberagédo

Se vocé executar um corte de bisel maior que 45°,
mova o carro enquanto desliza a alavanca de liberagéao
para a frente da ferramenta. Vocé pode executar cortes
de bisel de até 48°.

» 1. Alavanca de liberagéo

Esta serra de esquadria utiliza uma fungéo de parada
positiva. Vocé pode rapidamente ajustar o angulo em
22,5° e 33,9° a direita e a esquerda. Coloque a trava na
posicdo mostrada na ilustragado e incline o carro. Para
alterar o angulo, puxe a trava e incline o carro.

» 1.Trava

APRECAUCAO: Depois de alterar o angulo de
bisel, prenda sempre o regulador.

Trava de deslizamento

Para travar o movimento de deslizamento do carro,
empurre o carro na diregdo da placa guia até ele parar.
Puxe o pino de trava e gire-o 90°.

» 1. Posigdo destravada 2. Posigao travada 3. Pino
de trava

Acgao do interruptor

A AVISO: Antes de conectar a ferramenta a
tomada, verifique sempre se o gatilho do interrup-
tor funciona corretamente e volta para a posicao
de desligado quando liberado. Nao coloque pres-
sdo demais no gatilho do interruptor sem pres-
sionar o botdo de seguranca. Isto pode danificar
o interruptor. Operar uma ferramenta com um inter-
ruptor que ndo funciona devidamente pode provocar
a perda de controle e resultar em ferimentos graves.

A AVISO: NUNCA utilize a ferramenta se o gati-
lho do interruptor nao estiver funcionando cor-
retamente. Qualquer ferramenta com um interruptor
inoperante é ALTAMENTE PERIGOSA e tem que
ser consertada antes de ser usada novamente, caso
contrario pode causar ferimentos pessoais graves.

AAVISO: NUNCA impeca a devida operagao do
botao de seguranga prendendo-o com fita iso-
lante ou através de outros meios. Um interruptor
com um botéo de seguranga desativado pode resultar
na operagao nao intencional da ferramenta e causar
sérios ferimentos ao operador.

A AVISO: NUNCA use a ferramenta se ela fun-
ciona quando vocé simplesmente puxa o gatilho
do interruptor sem pressionar o botao de segu-
ranga. Um interruptor defeituoso pode resultar na
operagdo néo intencional da ferramenta e causar
sérios ferimentos ao operador. Leve a ferramenta

a um centro de servicos da Makita para que seja
adequadamente reparada ANTES de ser usada

novamente.
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» 1. Gatilho do interruptor 2. Botdo de seguranga
3. Furo para o cadeado

Para evitar o acionamento acidental do gatilho do interruptor,
existe um botdo de seguranca. Para ligar a ferramenta, pres-
sione o botdo de segurancga e aperte o gatilho do interruptor.
Solte o gatilho do interruptor para parar.

Ha um furo no gatilho do interruptor para instalar um
cadeado e travar a ferramenta.

A AVISO: Nio use um cadeado com haste ou cabo menor
do que 6,35 mm (1/4") em didmetro. Uma haste ou um cabo
menor pode nao travar a ferramenta corretamente na posi¢ao de
desligada e causar o funcionamento acidental e ferimentos graves.

Funcao eletronica

Controle de velocidade constante

Esta ferramenta é equipada com um controle eletrénico de
velocidade, que ajuda a manter uma velocidade de rotagéao
constante do disco, mesmo sob carga. Uma velocidade de
rotacéo constante do disco resulta em um corte bastante liso.

Recurso de partida suave

Esta fungéo permite a partida suave da ferramenta
através da limitagdo do torque de partida.

Acgéao do laser
Somente para o modelo LS1019L

APRECAUQAO: Nunca olhe diretamente para a
luz laser. A luz laser direta pode causar danos oculares.

Para acionar o laser, pressione a posicéo superior (1) do interruptor.
Para desligar o laser, pressione a posigéo inferior (0) do interruptor.

» 1. Interruptor do laser

Alinha do laser pode ser deslocada para o lado
esquerdo ou direito do disco de corte girando-se o
parafuso de ajuste como se segue.

» 1. Parafuso de ajuste

1. Solte o parafuso de ajuste girando-o para a esquerda.
2. Depois de soltar o parafuso de ajuste, deslize-o

para a direita ou para a esquerda até o ponto maximo
que ele alcancar.

3.  Aperte o parafuso de ajuste com firmeza na posi-
¢do em que ele parar de deslizar.

NOTA: Alinha do laser é ajustada em fabrica para que
fique posicionada dentro de uma distancia de 1 mm a partir
da superficie lateral do disco (posigdo de corte).

NOTA: Quando a linha do laser ficar fraca e dificil de
enxergar devido a luz solar direta, transfira a rea de traba-
Iho para um local onde houver menos luz solar direta.

Alinhamento da linha do laser
Alinhe a linha de corte em sua peca de trabalho a linha
do laser.

A) Quando quiser obter o tamanho correto no lado
esquerdo da pega de trabalho, desloque a linha do
laser para a esquerda do disco.

B) Quando quiser obter o tamanho correto no lado
direito da peca de trabalho, desloque a linha do laser
para a direita do disco.
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NOTA: Use um revestimento de madeira contra a
placa guia ao alinhar a linha de corte a linha do laser
no lado da placa guia em corte composto (angulo de

bisel de 45° e angulo de esquadria direito de 45°).

MONTAGEM

AAaviso: Certifique-se sempre de que a ferra-
menta esta desligada e desconectada da rede
antes de executar qualquer trabalho nela. Nao
desligar a ferramenta nem desconecta-la da rede
pode resultar em ferimentos pessoais graves.

Armazenagem da chave sextavada

Quando a chave sextavada ndo estiver em uso, guar-
de-a conforme mostrado na figura para evitar perdé-la.

» 1. Chave sextavada

Remocao e instalagao do disco de
corte

AAaviso: Certifique-se sempre de que a ferramenta
esta desligada e desconectada da rede antes de insta-
lar ou remover o disco. A partida acidental da ferramenta
pode resultar em ferimentos graves.

A AVISO: Use somente a chave Makita fornecida para
instalar ou remover o disco. Nao usar a chave pode resultar
no aperto excessivo ou insuficiente do parafuso passante de
encaixe hexagonal e em ferimentos pessoais graves.

Trave sempre o carro na posicao levantada ao remover e instalar
o disco. Puxe o pino de trava e gire-0 90° com o carro levantado.

» 1. Posicédo destravada 2. Posicéo travada 3. Pino
de trava

Remocao do disco

Use a chave hexagonal para desapertar o parafuso passante
de encaixe hexagonal que prende a tampa central. Eleve o
protetor de seguranca do disco e a tampa central.

» 1. Tampa central 2. Chave hexagonal 3. Protetor de
seguranga do disco
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Aperte a trava da haste para travar o eixo e utilize a
chave hexagonal para desapertar o parafuso passante
de encaixe hexagonal. Retire entdo o parafuso pas-
sante de encaixe hexagonal, o flange exterior e o disco.

1 2—\
g

Efum i
%

» 1. Parafuso passante de encaixe hexagonal
2. Flange exterior 3. Disco de corte 4. Flange inte-
rior 5. Eixo 6. Anel

OBSERVACAO: Se o flange interior for removido, cer-
tifique-se de instala-lo no eixo com o ressalto posicionado
mais afastado do disco. Se o flange for instalado incorreta-
mente, ele ira friccionar contra a ferramenta.

» 1. Trava da haste 2. Chave hexagonal 3. Parafuso
passante de encaixe hexagonal (rosca para a
esquerda) 4. Soltar 5. Apertar

Instalagao do disco

Coloque o disco com cuidado no eixo, certificando-se
de que a diregcdo da seta na superficie do disco seja a
mesma que a da seta da caixa do disco.

» 1. Seta na caixa do disco 2. Seta no disco

Instale o flange exterior e o parafuso passante de
encaixe hexagonal. Aperte o parafuso passante de
encaixe hexagonal para a esquerda usando uma chave
hexagonal enquanto pressiona a trava da haste.

Coloque o protetor de seguranca do disco e a tampa central
de volta na posigéo original. Em seguida, aperte o parafuso
passante de encaixe hexagonal para a direita para fixar a
tampa central. Destrave o pino de trava para liberar o carro
da posigéo levantada. Abaixe a pega para comprovar que o
protetor de seguranca do disco se movimenta devidamente.
Certifique-se de que a trava da haste liberou o eixo antes de
executar um corte.

A\AVISO: Antes de montar o disco no eixo,
certifique-se sempre de que o anel correto para
o furo do eixo do disco que vocé pretende usar
esta instalado entre os flanges interior e exterior.
O uso de um anel incorreto para o furo do eixo pode
resultar na montagem incorreta do disco, causando
movimento e vibragéo severa do disco, o que pode
resultar na possivel perda de controle durante a
operagao e em ferimentos pessoais graves.

Conexao de um aspirador

Quando vocé desejar executar uma operagao de corte
limpa, conecte um aspirador Makita ao bocal de pé
usando uma manga dianteira 24 (acessorio opcional).

» 1. Manga dianteira 24 2. Mangueira 3. Aspirador
de p6
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A utilizagéo do saco de pé torna as operagdes de corte
mais limpas e facilita a coleta do pé. Para instalar o
saco de po, retire a mangueira de extragdo de p6 da
ferramenta e conecte o saco de po.

» 1. Mangueira de extragao de p6 2. Saco de p6

Quando o saco de pé estiver meio cheio, retire-o da fer-
ramenta e abra o fixador. Esvazie o saco de pd batendo
nele ligeiramente para remover as particulas aderidas

ao interior que podem dificultar a continuagéo da coleta.

y

» 1. Fixador

Fixagao da peca de trabalho

A AVISO: E de extrema importancia prender
sempre a pega de trabalho corretamente com o
tipo apropriado de morsa ou fixador de moldura
de sanca. O ndo cumprimento desta instrucdo pode
resultar em ferimentos graves e danificar a ferra-
menta e/ou a peca de trabalho.

AAaviso: Depois de terminar o corte, ndo
levante o disco antes de ele parar de girar com-
pletamente. Levantar o disco enquanto esta girando
em neutro pode causar ferimentos graves e danificar
a peca de trabalho.

AAVISO: Ao cortar pecas de trabalho mais
longas do que a base de suporte da serra, o mate-
rial deve ser apoiado em todo o comprimento que
se estende além da base de suporte e na mesma
altura, de modo a manter o material nivelado. O
apoio adequado da peca de trabalho ajuda a evitar

o emperramento do disco e possiveis recuos que
podem provocar ferimentos pessoais graves. Nao
dependa apenas da morsa vertical e/ou horizontal
para fixacdo da peca de trabalho. Materiais finos
tendem a ceder. Apoie a pecga de trabalho em todo o
seu comprimento para evitar travamentos do disco e
possiveis RECUOS.

SR
e

» 1.Apoio 2. Base giratéria

Placas guias

AAVISO: Antes da operagdo, sempre verifique
se a placa superior esta firmemente presa.

AAVISO: Antes de realizar cortes de bisel, cer-
tifique-se de que nenhuma parte da ferramenta,
especialmente o disco, esta fazendo contato
com as placas inferior e superior quando a pega
é abaixada ou levantada em qualquer posigao

e enquanto o carro é movimentado ao longo de
todo o seu curso. Se houver contato da ferramenta
ou do disco com a placa, isso pode resultar em um
recuo ou no movimento inesperado do material,
podendo provocar ferimentos pessoais graves.

Use as placas superiores para apoiar materiais mais
altos que as placas inferiores. Insira a placa superior no
furo da placa inferior e aperte o parafuso de fixagao.

17 PORTUGUES DO BRASIL



» 1. Placa superior 2. Placa inferior 3. Parafuso de
fixacéo 4. Parafuso de ajuste

OBSERVAGCAO: As placas inferiores sao instaladas
na base em fabrica. Ndo remova as placas inferiores.

OBSERVACAO: Se aplaca superior ainda estiver frouxa
depois do aperto do parafuso de fixagao, gire o parafuso de
ajuste para reduzir a folga. O parafuso de ajuste é regulado em
fabrica. Vocé néo precisa utiliza-lo, exceto se necessario.

Vocé pode manter as placas superiores no suporte
quando néo estiverem sendo usadas. Use o grampo na
placa superior para prendé-la no suporte.

» 1. Suporte 2. Placa superior 3. Grampo

Morsa vertical

AAVISO: A peca de trabalho deve ser fixada com
amorsa seguramente contra a base giratériae a
placa guia durante todas as operagdes. Se a peca de
trabalho n&o for fixada seguramente contra a placa, o
material podera se mover durante a operagédo de corte e
causar possiveis danos ao disco, o que poderia causar o
arremesso do material e a perda de controle, provocando

ferimentos pessoais graves.

» 1. Braco da morsa 2. Haste da morsa 3. Parafuso
de fixagao 4. Botdo da morsa

A morsa vertical pode ser instalada em duas posic¢des,
do lado esquerdo ou direito da base. Insira a haste da
morsa no furo da base.

Posicione o brago da morsa de acordo com a espes-
sura e o formato da peca de trabalho e prenda-o aper-
tando o parafuso. Se o parafuso de fixagao fizer contato
com o carro, instale-o no lado oposto do brago da
morsa. Certifique-se de que nenhuma parte da ferra-
menta entra em contato com a morsa quando abaixar a
pega completamente. Se alguma parte tocar na morsa,
altere a posigao da morsa.

Encoste a peca de trabalho nivelada na placa guia e na
base giratéria. Coloque a peca de trabalho na posi¢édo
de corte pretendida e fixe-a firmemente apertando o
regulador da morsa.

NOTA: Para uma preparacéo rapida da pega de
trabalho, girar o botdo da morsa 90° para a esquerda
permite que o botdo da morsa seja movido para cima
e para baixo. Para prender a peca de trabalho depois
de prepara-la, gire o botdo da morsa para a direita.

Morsa horizontal

Acessorio opcional

AAVISO: Gire sempre a porca da morsa para

a direita até que a pecga de trabalho esteja devi-
damente fixada. Se a peca de trabalho nao estiver
fixada seguramente, o material podera se mover
durante a operagéo de corte e causar danos ao
disco, o que poderia causar o arremesso do material
e a perda de controle, provocando ferimentos pesso-
ais graves.

A AVISO: Ao cortar uma pega de trabalho fina contra a
placa, tal como rodapés, use sempre a morsa horizontal.

A morsa horizontal pode ser instalada em duas posi-
¢oes, do lado esquerdo ou direito da base. Ao executar
cortes de esquadria de 22,5° ou maiores, instale a
morsa horizontal do lado oposto a direcdo na qual a
base giratéria devera ser girada.
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» 1. Placa da morsa 2. Porca da morsa 3. Botdo da
morsa

Girando-se a porca da morsa para a esquerda, a morsa
é liberada e pode ser movida rapidamente para dentro
e para fora. Para agarrar a peca de trabalho, pressione
o botédo da morsa para a frente até que a placa da
morsa entre em contato com a peca de trabalho e gire
a porca da morsa para a direita. Gire entéo o botéo da
morsa para a direita para prender a pecga de trabalho.

NOTA: Amorsa horizontal tem capacidade para prender
uma pegca de trabalho com largura méaxima de 228 mm.

AAviso: Suporte sempre as pegas compridas de
forma que fiquem niveladas com a superficie superior
da base giratéria, de modo a obter cortes precisos

e evitar perigos causados por perda de controle da
ferramenta. O apoio adequado da pega de trabalho ajuda
a evitar o emperramento do disco e possiveis recuos que
podem provocar ferimentos pessoais graves.

Para segurar pecas de trabalho longas horizontal-
mente, a ferramenta conta com suportes em ambos os
lados. Solte os parafusos e estenda os suportes até o
comprimento apropriado para segurar a peca de traba-
Iho. Em seguida, aperte os parafusos.

Z8

» 1. Suporte 2. Parafuso

OPERAGAO

Aaviso: Verifique se o disco ndo esta em contato com a
pega de trabalho e outras partes antes de ligar o interruptor.
Ligar a ferramenta enquanto o disco esta em contato com a peca
de trabalho pode provocar recuos e ferimentos graves.

AAaviso: Depois de terminar o corte, ndo levante
o disco antes de ele parar de girar completamente.

Levantar o disco enquanto esta girando em neutro pode
causar ferimentos graves e danificar a peca de trabalho.

A AVISO: No realize nenhum ajuste como girar

o punho, o regulador ou as alavancas da ferramenta
enquanto o disco estiver girando. Fazer ajustes com o disco
rodando pode resultar em ferimentos pessoais graves.

OBSERVA Ci\ O: Antes de usar, certifique-se de des-
travar o pino de trava e liberar a pega da posicao abaixada.

OBSERVAGCAO: No aplique pressio excessiva na
pega ao cortar. Forga demais pode resultar em sobrecarga
do motor e/ ou diminuir a eficiéncia do corte. Pressione a pega
apenas com forga suficiente para cortar suavemente e sem
uma reducao significativa da velocidade do disco de corte.

OBSERVAGCAOQ: Pressione a pega suavemente para baixo
para cortar. Se a pega for pressionada com forga ou se for aplicada
forga lateral, o disco podera vibrar e deixar uma marca (marca de serra)
na pega de trabalho e a precisao do corte podera ser prejudicada.

OBSERVACAO: Para um corte deslizante,
empurre o carro suavemente na dire¢ao da placa
guia sem parar. Se o movimento do carro for inter-
rompido durante o corte, uma marca sera deixada na
peca de trabalho e a precisdo do corte sera afetada.

Corte segurando a pega de trabalho

AAVISO: Trave sempre o movimento de desliza-
mento do carro ao executar um corte segurando a pecga
de trabalho. O corte sem travamento pode causar recuos,
que podem resultar em ferimentos pessoais graves.

Pecas de trabalho até 68 mm de altura e 160 mm de
largura podem ser cortadas do seguinte modo.

» 1. Pino de trava
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1.  Empurre o carro na diregao da placa guia até ele
parar e trave-o com o pino de trava.

2.  Prenda a pega de trabalho com o tipo de morsa apropriado.

3. Ligue a ferramenta sem que o disco faca qualquer
contato e aguarde até que o disco atinja a velocidade
maxima antes de abaixa-lo.

4. Abaixe a pega cuidadosamente até a posi¢éo
inferior maxima para cortar a pega de trabalho.

5. Apo6s terminar de cortar, desligue a ferramenta e
espere até que o disco esteja totalmente parado antes de
voltar a levanta-lo até a posigéo superior maxima.

Corte deslizante (empurrar) (corte

de pecas largas)

MAAVISO: Ao fazer um corte deslizante, primeiro
puxe o carro completamente para perto de vocé e
pressione a pega até a posicao inferior maxima e,
em seguida, empurre o carro na diregao da placa
guia. Nunca inicie o corte sem que o carro esteja
completamente puxado na sua diregdo. Se fizer o
corte deslizante sem puxar completamente o carro
para perto de vocé, pode ocorrer um recuo inespe-
rado e causar ferimentos graves.

A AVISO: Nunca tente fazer um o corte des-
lizante puxando o carro na sua diregao. Puxar

o carro na sua direcdo enquanto faz o corte pode
provocar um recuo inesperado e provocar ferimentos
graves.

A AVISO: Nunca execute o corte deslizante com
a pega travada na posicao inferior.

» 1.Pino de trava

1. Destrave o pino de trava para que o carro possa
deslizar livremente.

2. Prenda a pega de trabalho com o tipo de morsa
apropriado.

3.  Puxe o carro completamente na sua diregéo.

4. Ligue a ferramenta sem que o disco faca qualquer
contato e aguarde até que o disco atinja a velocidade
maxima.

5. Pressione a pega para baixo e empurre o carro
na diregao da placa guia e através da peca de
trabalho.

6.  Apos terminar de cortar, desligue a ferramenta

e espere até que o disco esteja totalmente parado

antes de voltar a levanta-lo até a posigao superior
maxima.

Corte de esquadria

Consulte a secéo “Ajuste do angulo de esquadria”,
descrita anteriormente.

Corte de bisel

AAaviso: Depois de regular o disco para o corte de
bisel e antes de operar a ferramenta, assegure que o
carro e o disco podem se deslocar livremente por toda
a extensao do corte desejado. A interrupcéo do desloca-
mento do carro ou do disco durante o corte pode provocar
um recuo e causar ferimentos graves.

A\ AVISO: Durante um corte de bisel, mantenha
as maos afastadas do percurso do disco. O angulo
do disco pode confundir o operador com respeito ao
percurso real do disco durante o corte e o contato
com o disco pode provocar ferimentos graves.

A AVISO: N3o levante o disco até que esteja
completamente parado. Durante o corte de bisel,
um pedagco cortado pode ficar encostado na lateral
do disco. Se levantar o disco enquanto ainda esta
rodando, o pedago pode ser atirado pelo disco e
fragmentar-se, provocando ferimentos graves.

OBSERVACAO: Ao abaixar a pega, exerga
pressao paralelamente ao disco. Se exercer forga
perpendicularmente a base giratéria ou se mudar a
direcéo da pressao durante o corte, a precisédo do
corte podera ser prejudicada.
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1. Remova a placa superior do lado para o qual vocé
vai inclinar o carro.

2. Destrave o pino de trava.

3. Ajuste o angulo de bisel de acordo com o procedi-
mento explicado na segéo “Ajuste do angulo de bisel”.
Em seguida, aperte o regulador.

4. Prenda a pega de trabalho com uma morsa.
5.  Puxe o carro completamente na sua diregéo.

6. Ligue a ferramenta sem que o disco faga qualquer con-
tato e aguarde até que o disco atinja a velocidade maxima.

7. Abaixe a pega cuidadosamente até a posicéo
inferior maxima enquanto aplica pressédo em paralelo
com o disco e empurre o carro na diregao da placa
guia para cortar a peca de trabalho.

8.  Apds terminar de cortar, desligue a ferramenta e
espere até que o disco esteja totalmente parado antes de
voltar a levanta-lo até a posig¢ao superior maxima.

Corte composto

O corte composto é o processo pelo qual um angulo
de bisel é executado em simultdneo com um corte
em angulo de esquadria na pega de trabalho. O corte
composto pode ser executado nos angulos indicados
na tabela.

Angulo de esquadria Angulo de bisel

Esquerdo e direito 0° - 45° Esquerdo e direito 0° - 45°

Quando executar um corte composto, consulte as
explicagdes em “Corte segurando a peca de trabalho”,
“Corte deslizante (empurrar)”, “Corte de esquadria” e
“Corte de bisel”.

Corte de molduras de sanca e friso

As molduras de sanca e friso podem ser cortadas com
uma serra de esquadria composta estendendo-se as
molduras na base giratoria.

Ha dois tipos comuns de molduras de sanca e um tipo
de moldura de friso; molduras de sanca com angulos
de 52/38° e 45° e moldura de friso com angulo de 45°.

52° 45° 45°

45°,

» 1. Moldura de sanca do tipo 52/38° 2. Moldura de
sanca do tipo 45° 3. Moldura de friso do tipo 45°

Ha juntas de molduras de sancas e frisos que sdo
préprias para encaixar em cantos “internos” de 90° ((a)
e (b) na figura) e cantos “externos” de 90° ((c) e (d) na
figura).
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1. Canto interno 2. Canto externo

1
— (b
]\ ER )
(d)

(b) (© — 2
(a)
(b) (a

(a) (b)

1. Canto interno 2. Canto externo

Medicao
Mega a largura da parede e ajuste a largura da peca
de trabalho de acordo. Assegure-se sempre de que

a largura da borda de contato da pega de trabalho na
parede é a mesma do comprimento da parede.

» 1. Peca de trabalho 2. Largura da parede 3. Largura
da peca de trabalho 4. Borda de contato na parede

Corte sempre varios pedagos para fazer cortes de teste
a fim de verificar os angulos da serra.

Ao cortar as molduras de sancas e frisos, regule o
angulo de bisel e o0 angulo de esquadria como indicado
na tabela (A) e posicione as molduras na superficie
superior da base da serra como indicado na tabela (B).
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Corte chanfrado para a esquerda

No caso do corte de bisel para a direita

1. Canto interno 2. Canto externo

1. Canto interno 2. Canto externo

Tabela (A) Tabela (A)
- Posigdo | Angulo de bisel Angulo de - Posigido | Angulo de bisel Angulo de
da mol- esquadria da mol- esquadria
df‘i"f"“: Tipo | Tipo45° | Tipo | Tipo45° df‘i"zr';a Tipo | Tipo45° | Tipo | Tipo45°
9 52/38° 52/38° 9 52/38° 52/38°
Para (a) Esquerdo | Esquerdo | Direito Direito Para (a) Direito Direito Direito Direito
canto 33,9° 30° 31,6° 35,3° canto 33,9° 30° 31,6° 35,3°
interno (b) Esquerdo | Esquerdo interno (b) Esquerdo | Esquerdo
Para © 316 353 Para © 31,6 35,3
canto canto
(d) Direito Direito (d) Direito Direito
externo 31.6° 35,3° externo 31.6° 35.3°
Tabela (B) Tabela (B)
- Posigéo da Borda da Pega - Posigédo da Borda da Pecga
moldura na moldura acabada moldura na moldura acabada
figura contraa figura contraa
placa guia placa guia
Para canto (a) Aborda de Apeca Para canto (a) Aborda de Apeca aca-
interno contato com o | acabada interno contato com a | bada ficara
teto deve ficar | ficara no lado parede deve | no lado direito
contra a placa | esquerdo do ficar contraa | do disco.
guia. disco. placa guia.
(b) Aborda de (b) Aborda de
contato com a contato com o teto
Para canto (c) parede deve A pega aca- Para canto (c) deve ficar contra a Apeca
externo " bada ficara externo A acabada
ficar contra a O placa guia. .
placa guia. no Ia_do direito ficara no lado
do disco. (d) Aborda de contato | esquerdo do
(d) Aborda de com a parede disco.
contato com o deve ficar contra a
teto deve ficar placa guia.
contra a placa _
guia. Exemplo: .
Em caso de cortar uma moldura de sanca do tipo
Exemplo: 52/38° para a posigéo (a) na figura acima:

Em caso de cortar uma moldura de sanca do tipo

52/38° para a posic¢ao (a) na figura acima:

. Incline e prenda o ajuste do angulo de bisel em
33,9° para a ESQUERDA.

. Ajuste e prenda o ajuste do angulo de esquadria
em 31,6° para a DIREITA.

. Coloque a moldura de sanca na serra com a
superficie traseira mais larga (oculta) na base
giratéria e com a BORDA DE CONTATO COM O
TETO contra a placa guia.

. A peca acabada a ser usada ficara sempre no
lado ESQUERDO do disco depois de cortar.

. Incline e ajuste o angulo de bisel em 33,9° A DIREITA.

Ajuste e prenda o ajuste do angulo de esquadria
em 31,6° para a DIREITA.

Coloque a moldura de sanca na serra com a superficie
traseira mais larga (oculta) na base giratéria e a BORDA
DE CONTATO COM A PAREDE contra a placa guia.

. A peca acabada a ser usada ficara sempre do lado
DIREITO do disco depois que o corte houver sido feito.

Fixador de moldura de sanca
Acessorio opcional

Os fixadores de molduras de sanca facilitam o corte de mol-
duras de sanca sem a necessidade de inclinar o disco de
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corte. Instale-os na base giratéria conforme mostrado nas
figuras.Em angulo de esquadria de 45° a direita

1. Canto interno 2. Canto externo

» 1. Fixador de moldura de sanca E 2. Fixador de Tabela (C)
moldura de sanca D 3. Base giratdria 4. Placa guia —
- Posigéo da Angulo de Pecga
. . . moldura na esquadria acabada
Em angulo de esquadria de 45° a esquerda figura
Para canto (a) Direito 45° Poupa o lado
interno direito do
disco
(b) Esquerdo 45° | Poupa o lado
esquerdo do
disco
Para canto (c) Poupa o lado
externo direito do
disco
(d) Direito 45° Poupa o lado
esquerdo do
disco
Corte de extrusao de aluminio

» 1. Fixador de moldura de sanca E 2. Fixador de
moldura de sanca D 3. Base giratéria 4. Placa guia

Coloque a moldura de sanca na serra com a BORDA
DE CONTATO COM A PAREDE contra a placa guia e a
BORDA DE CONTATO COM O TETO contra os fixado-
res de moldura de sanca, conforme mostrado na figura.
Ajuste os fixadores de moldura de sanca de acordo
com o tamanho da moldura de sanca. Aperte os para-
fusos para prender os fixadores de moldura de sanca.
Consulte a tabela (C) para obter o &ngulo de esquadria.

» 1. Morsa 2. Bloco espagador 3. Placa guia
4. Extrusdo de aluminio 5. Bloco espagador

Ao prender extrusdes de aluminio, use blocos espaga-
dores ou pedacos de refugo, como mostrado na figura,
para evitar deformacgdes do aluminio. Use um lubrifi-
cante de corte ao cortar a extrusédo de aluminio para
evitar que material de aluminio se acumule no disco.

» 1. Placa guia 2. Fixador de moldura de sanca
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A\ AVISO: Nunca tente cortar extrusées de aluminio
espessas ou redondas. Pode ser dificil fixar extrusées
espessas ou redondas de aluminio e a pega de trabalho pode
se soltar durante a operagéo de corte, o que pode resultar na
perda de controle e em ferimentos pessoais graves.

Corte de ranhura

A AVISO: Nio tente fazer este tipo de corte
usando um disco mais largo ou tipo dado. Tentar
cortar ranhuras com um disco mais largo ou disco
dado pode resultar em cortes imprevistos, bem como
recuos, o que pode provocar ferimentos graves.

AAaviso: Certifique-se de colocar a placa de reten-
¢ao de volta a posicao original quando executar cortes
que nao sejam de ranhuras. Tentar cortar com a placa
de retengdo na posigéo incorreta pode resultar em cortes
imprevistos e recuos, provocando ferimentos graves.

Para cortes com discos tipo dado, faga o seguinte:

1. Ajuste a posigao de limite inferior do disco utili-
zando os parafusos de ajuste e a placa de retencao
para limitar a profundidade de corte do disco. Consulte
a segao “Placa de retengao” descrita anteriormente.

2.  Depois de ajustar a posigao de limite inferior do disco,
corte ranhuras paralelas ao longo da largura da peca de
trabalho utilizando um corte deslizante (empurrar).

» 1. Corte de ranhuras com o disco

3. Retire o material da peca de trabalho entre as
ranhuras com um cinzel.

Transporte da ferramenta

Antes de transportar, certifique-se de desconectar a

ferramenta da rede e de verificar se todas as pecas

moveis da serra de esquadria estéo presas. Verifique

sempre 0s seguintes pontos:

. Se a ferramenta esta desconectada da rede.

. Se o carro esta na posigao de angulo de bisel de 0° e preso.

. Se o carro esta abaixado e travado.

. Se o carro esta totalmente deslizado até a placa
guia e travado.

. Se a base giratéria esta na posigao de angulo de
esquadria total a direita e presa.

. Se os suportes estdo retraidos e presos.

Carregue a ferramenta segurando nos dois lados da

base, conforme mostrado na figura.

AAaviso: o pino de trava de elevagdo do carro
se destina somente ao transporte e armazena-
mento, ndo devendo ser usado em nenhuma
operagao de corte. O uso do pino de trava em ope-
racdes de corte pode resultar em movimento inespe-
rado do disco e provocar recuos e ferimentos graves.

APRECAUCAO: Fixe sempre os componentes
moveis antes de carregar a ferramenta. Se partes
da ferramenta se moverem ou deslizarem durante o
transporte, isso podera causar a perda de controle ou
equilibrio, provocando ferimentos pessoais graves.

MANUTENCAO

Aaviso: Certifique-se sempre de que a ferra-
menta esta desligada e desconectada da rede
antes de tentar executar inspecdes ou atividades
de manutengao. Nao desligar a ferramenta nem
desconecta-la da rede pode resultar em sua partida
acidental, o que pode provocar ferimentos pessoais
graves.

A AVISO: Mantenha o disco de corte sempre
limpo e afiado para obter desempenho melhor e
mais seguro. Tentar cortar com um disco nao afiado
e/ou sujo pode causar recuos e provocar ferimentos
graves.

OBSERVAGCAO: Nunca use gasolina, ben-
zina, diluente, alcool ou produtos semelhantes.
Pode ocorrer descoloragéo, deformagéao ou
rachaduras.

Ajuste do angulo de corte

Esta ferramenta foi cuidadosamente regulada e alinhada na
fabrica, mas um manuseamento inadequado podera afetar
o seu alinhamento. Se a sua ferramenta néo se encontrar
devidamente alinhada, faga o seguinte:

Angulo de esquadria

Abaixe completamente a pega e trave-a na posigéo
abaixada com o pino de trava. Empurre o carro na dire-
¢ao da placa guia. Solte o punho e os parafusos que
prendem o ponteiro e a escala do angulo de esquadria.
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» 1. Parafuso no ponteiro 2. Parafusos na escala
do angulo de esquadria 3. Escala do angulo de
esquadria

Coloque a base giratoria na posicéo de 0° usando

a fungdo de parada positiva. Usando um esquadro
comum ou esquadro de carpinteiro, coloque a lateral
do disco perpendicular a face da placa guia. Mantendo
a perpendicularidade, aperte os parafusos na escala
do angulo de esquadria. Depois disso, alinhe os pon-
teiros (direito e esquerdo) a posigao de 0° na escala do
angulo de esquadria e aperte o parafuso no ponteiro.

» 1. Parafuso passante de ajuste de 0° 2. Parafuso

Usando um esquadro comum, esquadro de carpinteiro,
etc., coloque cuidadosamente o lado do disco perpen-
dicular a superficie superior da base giratéria, girando
o parafuso passante de ajuste de 0° para a direita. Em
seguida, aperte o regulador com firmeza para obter o
angulo de 0° que vocé havia configurado.

» 1. Esquadro

Angulo de bisel
Angulo de bisel de 0°

Empurre o carro na diregdo da placa guia e trave o
movimento de deslizamento usando o pino de trava.
Abaixe completamente a pega e trave-a na posicéo
abaixada com o pino de trava. Desaperte o regulador.
Gire o parafuso passante de ajuste de 0° duas ou trés
voltas para a esquerda para inclinar o disco para a
direita.

» 1. Esquadro 2. Disco de corte 3. Superficie superior
da base giratéria

Verifique novamente se o lado do disco esta perpendi-
cular a superficie da base giratéria. Solte o parafuso do
ponteiro. Alinhe o ponteiro a posigao de 0° na escala de
angulo de bisel e aperte o parafuso.

Angulo de bisel de 45°

OBSERVACAO: Antes de ajustar o angulo de
bisel de 45°, termine de fazer o ajuste do angulo
de bisel de 0°.

Solte o regulador e incline o carro totalmente para o
lado que vocé deseja verificar. Verifique se o ponteiro
indica a posigao de 45° na escala de angulo de bisel.
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Se o ponteiro ndo indicar a posigao de 45°, alinhe-o a
posigdo de 45° girando o parafuso passante de ajuste
do lado oposto ao da escala do angulo de bisel.

» 1. Parafuso passante de ajuste de 45° a esquerda
2. Parafuso passante de ajuste de 45° a direita

Alinhamento da posigao da linha do laser

Somente para o modelo LS1019L

A\ AVISO: Aferramenta deve estar conectada a rede
durante o ajuste da linha do laser. Tome cuidado adicional
para ndo ligar a ferramenta durante o ajuste. A partida acidental

APRECAU(}[\O: Nunca olhe diretamente para
a luz laser. A exposigao direta ao laser pode causar
danos oculares graves.

OBSERVAGAO: Verifique regularmente a preci-
sdo da posicao da linha do laser.

OBSERVAGAO: Tome cuidado para nio submeter a
ferramenta a impactos. Isso poderia causar o desalinhamento da
linha do laser ou danos ao proprio laser, reduzindo sua vida util.

OBSERVAGAO: Em caso de qualquer defeito com a
unidade do laser, providencie para que a ferramenta seja repa-
rada em um centro de assisténcia técnica autorizado Makita.

da ferramenta pode resultar em ferimentos graves.

O alcance moével da linha do laser é regulado pelos parafusos
de ajuste de alcance em ambos os lados. Execute o procedi-
mento a seguir para alterar a posi¢ao da linha do laser.

1.  Desconecte a ferramenta de rede.

2.  Desenhe uma linha de corte na pega de trabalho e colo-
que-a na base giratéria. Ndo prenda a pega de trabalho com
uma morsa ou um dispositivo de fixagdo similar por enquanto.

3. Abaixe a pega e alinhe a linha de corte ao disco de corte.

4. Retorne a pega a posigéo original e prenda a peca
de trabalho com a morsa vertical, para que ela néo saia
da posigao que vocé determinou.

5. Conecte a ferramenta a rede e ligue o interruptor do laser.

6.  Solte 0 parafuso de ajuste. Para afastar a linha do laser do disco,
gire os parafusos de ajuste de alcance para a esquerda. Para aproximar a
linha do laser do disco, gire os parafusos de ajuste de alcance para a direita.

Ajuste da linha do laser no lado esquerdo do disco

CEL <

» 1. Parafuso de ajuste 2. Parafuso de ajuste de
alcance 3. Chave hexagonal 4. Linha do laser
5. Disco de corte

26 PORTUGUES DO BRASIL



Ajuste da linha do laser no lado direito do disco

(=L <

» 1. Parafuso de ajuste 2. Parafuso de ajuste de
alcance 3. Chave hexagonal 4. Linha do laser
5. Disco de corte

7. Deslize o parafuso de ajuste até a posigédo em que
a linha do laser se sobrepde a linha de corte e aperte.

NOTA: O alcance mével da linha do laser é ajustado em fabrica dentro
de uma distancia de 1 mm (0,04") a partir da superficie lateral do disco.

Limpeza da lente da luz laser

Somente para o modelo LS1019L

Aluz laser se torna dificil de enxergar conforme a lente
fica suja. Limpe a lente da luz laser periodicamente.

1 ///
2 \

» 1. Parafuso 2. Lente

Desconecte a ferramenta de rede. Afrouxe o parafuso e puxe a lente
para fora. Limpe a lente cuidadosamente com um pano macio timido.

OBSERVACAO: Nio remova o parafuso que prende a
lente. Se a lente nao sair, afrouxe o parafuso um pouco mais.

OBSERVAGCAO: Nio utilize solventes nem pro-

dutos de limpeza a base de petréleo na lente.

Substituicao das escovas de carvao

» 1. Marca-limite

Remova e verifique as escovas de carvao regularmente.
Troque-as quando o desgaste atingir a marca-limite. Mantenha
as escovas de carvao limpas e livres para deslizarem nos porta
-escovas. As duas escovas de carvao devem ser trocadas juntas.
Use somente escovas de carvéo idénticas.

Use uma chave de fenda para retirar as tampas do
porta-escovas. Retire as escovas de carvao gastas,
introduza as novas e fixe as tampas do porta-escovas.

» 1. Tampa do porta-escova

Depois de trocar as escovas, conecte a ferramenta a rede e
“amacie” as escovas fazendo a ferramenta operar sem carga
por cerca de 10 minutos. Em seguida, verifique a ferramenta
enquanto opera e a operagao do freio elétrico ao soltar o
gatilho do interruptor. Se o freio elétrico n&o estiver funcio-
nando corretamente, providencie para que a ferramenta seja
reparada por um centro de assisténcia técnica Makita.

Depois da utilizagao

Depois da utilizacéo, limpe os detritos e o pé que aderiu
a ferramenta com um pano ou material semelhante.
Mantenha o protetor de seguranga do disco limpo de
acordo com as instrugdes na secéo “Protetor de segu-
ranca do disco”. Lubrifique os componentes deslizantes
com 6leo de maquina para evitar que enferrujem.

Para manter a SEGURANGCA e a CONFIABILIDADE do
produto, os reparos e qualquer outra manutengao ou
ajustes devem ser feitos pelos centros autorizados de
assisténcia técnica da Makita ou na proépria fabrica da
Makita, utilizando sempre pecas originais Makita.
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ACESSORIOS

OPCIONAIS

A AVISO: Estes acessorios ou extensées da
Makita sdo recomendados para utilizagdo com a

sua ferramenta Makita especificada neste manual.

O uso de quaisquer outros acessorios ou extensdes
pode resultar em ferimentos graves.

AAVISO: use apenas acessorios e extensdes
Makita para o fim a que foram projetados. O uso
inadequado de um acessério ou extenséo pode
resultar em ferimentos graves.

Se necessitar de informagdes adicionais relativas a
estes acessorios, solicite-as ao centro de assisténcia
técnica Makita em sua regido.

. Discos de corte de ago com pontas de carbeto
. Morsa vertical

. Morsa horizontal

. Conjunto de fixadores de moldura de sanca

. Saco de p6

. Esquadro

. Chave hexagonal

. Chave hexagonal (para o modelo LS1019L)

NOTA: Alguns itens da lista podem estar incluidos na
embalagem da ferramenta como acessérios padréo.

Eles podem variar de pais para pais.

SAC MAKITA

0800-019-2680
sac@makita.com.br
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